
 

Trial´i komisjoni koosolek 

Koosoleku protokoll nr 14-02-2016 

e-koosolek 13.02.2016 kl 18:00 kuni 14.02.2016 kl 21:00 

 

Osalesid: Jaana Ojala, Kaido Somelar, Henari Nõu, Mati Karuauk, Tõnis Ross, Meelis Saar ja 

Ilmar Kald 

 

 

Päevakord 

1. Kas kasutame eesti keeles kirjutades traiel või trial?  

 

 

1. Komisjoni liikmete vahel tekkisid juba eelmisel koosolekul tõsised erimeelsused sõna traiel 

või trial kasutamise üle eesti keeles. Vaidlused, mis pärssisid sisulist tööd, kestsid pea paar 

nädalat. Argumente ühe või teise kirjapildi kasutamise kohta tuli mitmelt komisjoni liikmelt.   

Sellest tulenevalt pani komisjoni esimees Ilmar Kald teema uuesti hääletusele.  

 

Küsimus komisjoni liikmetele esitati järgmiselt: 
Palun kõikidel komisjoni liikmetel vastata küsimusele, kumba kirjaviisi te eesti keeles pooldate 
(trükised, reglement, EMFi koduleht, ametlikud eesti keelsed dokumendid). Kas sõna trial kursiivis, 

käänates sõna ülakomaga või selle sõna eesti keelset vastet traiel. 

 
Sõna trial pooldasid: 

Jaana Ojala, Kaido Somelar, Henari Nõu ja Tõnis Ross  

 

Sõna traiel pooldasid: 
Mati Karuauk, Meelis Saar ja Ilmar Kald 

 

 
Sellest tulenevalt kasutame sõna trial kui võõrsõna kursiivis ning palun kõikidel sõna kasutajatel olla 

korrektne sõna käänamisel, kasutades selleks ülakoma. 

 

 

 

 

 

Koosolekut juhatas Ilmar Kald 

 


